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Dans la collection des manuscrits du Musée Arménien de France se 
trouvent des fragments provenant de six amulettes sous forme de rou- 
leaux de papier et contenant des priéres de protection et des formules 
prophylactiques, appelées Hmayils!. Cinq d'entre elles sont manuscrites, 
et l'une est imprimée. Mentionnés dans un tout petit catalogue du Musée, 
édité en 19892, plusieurs de ces fragments ont été présentés à des expo- 
sitions et figurent dans leurs catalogues). Néanmoins, leur description 
complète apparait pour la première fois dans le présent article. Ici, le 
classement des priéres et des images reprend celui que Frédéric Feydit 
a établi dans son ouvrage Amulettes de l'Arménie chrétienne“. Selon ce 
classement, les priéres sont numérotées en chiffres arabes et les images 
en lettres (majuscules dans l'article). 

Étant donné que les textes des amulettes manuscrites sont des prières 
populaires et qu'ils varient d'une amulette à l'autre, leur description sera 
suivie de l'édition intégrale de chaque recueil. 

Les textes des amulettes sont présentés sans modifications tant dans 
leur description que dans leur édition. Les textes en cursive encadrés 


* Le contenu de cet article fait partie du Catalogue des manuscrits arméniens du Musée 
Arménien de France qui est en cours de préparation. Je remercie la Fondation Galoust 
Gulbenkian (Lisbonne) et l'Union Générale Arménienne de Bienfaisance (Paris), pour leur 
soutien dans ce travail. 

1 ABEGHIAN 1899 ; ANASYAN 1959 ; FEYDIT 1986 ; VARDANYAN 2007. 

? Catalogue 1989, p. 6-7, по 120-134. 

3 L'exposition Armenia Sacra au Musée du Louvre, du 21 février au 21 mai 2007, voir 
Armenia Sacra 2007, cat. n^ 201-203, p. 440-441 ; l'exposition Reflets d'Arménie : 
manuscrits et art religieux, qui s'est tenue au Scriptorial d' Avranches — Musée des 
manuscrits du Mont Saint-Michel, du 1*' février au 6 mai 2012, voir VARDANYAN 2012, 
p. 86-101, n° 23-27. 

4 FEYDIT 1986. 
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par des astérisques indiquent les ajouts faits par les bénéficiaires. Pour 
l'amulette imprimée, ils indiquent les ajouts des bénéficiaires écrits à 
la main. 


1. 


Fragment d'amulette manuscrite 
n? inventaire : 121. Fig. 1. 


Date : хуп siècle” 

Fragment sur rouleau de papier ; 65 x 820 mm ; actuellement encadré. 
Marge blanche, larg. 5 mm. Écriture notrgir ; textes à l'encre noire, les 
initiales majuscules et les premiéres lignes des priéres à l'encre rouge. 
État de conservation moyen, plusieurs déchirures sur les marges recollées 
par endroits avec un papier fort. 

Le début et la fin du rouleau manquent. À la fin des prières, le nom 
du bénéficiaire, T‘umay (< [nun] >), est écrit à l'encre brune claire, 
dans les espaces réservées au nom de l'acquéreur. 

Les enluminures au nombre de cinq, exécutées d'un dessin simple 
mais pourvu d'une certaine finesse, présentent des personnages aux pro- 
portions correctes et des couleurs vives (rouge, vert, bleu, rose, noir). Les 
nimbes et les couronnes des personnages sont rehaussés d'or. 


Contenu 


1. Fragment de la Priére pour la ligature des démons, des sorciers et des 
hérétiques, pour la réussite d'un procés, pour la douceur et pour la 
chance (FEYDIT TEXTES XXII, A et BI. Début manque ; a) incipit : 
© ше» [ЦЕ] inc. mut. пуш Ер 409 шрБшб fuf] жс US desinit : 
«€ рт uuhbugk gikg ува LL ш рїш)р poliuidnjt[,] ul: 2 
b) incipit D« Qup bejumb£h [шшр ... » 5; desinit : « ... qubuu 
ҺӘ LL dau pr uluh dummjhu ш): * h môu ph Ka 

A) En médaillon : saint Étienne, représenté en diacre”, nimbé et avec ses 
attributs habituels : l'encensoir et la boite à encens représentée ici 
sous forme d'un tempietto (fig. 1, a). 


5 L'iconographie de cette amulette est proche de celle de 1677, conservée dans la 
bibliothèque de la congrégation des Pères Mékhitaristes à Venise, n° 3026, cf. FEYDIT 
1986, cat. n? IV, p. 28, fig. 23. 

6 Евүрт 1986, p. 130-133. 

7 HaAc'uNr 1924, p. 348-358. 


B 


— 


c 


— 


D 


E) 


— 
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En médaillon : Priére à la sainte Mére de Dieu et à tous les saints 
(FEvpiT TEXTES XXXVI, A et E)*. Sans titre ; incipit : < Шу L 
puph]runum[p]p uppnjf ишш пи... ; desinit : « ... ршрЕЩоо- 
umppii upuhlugk up шё dkp: шай ш| TNT 
En médaillon : saint Jean-Baptiste, nimbé, en tunique - et enve- 
loppé d'un manteau vert. Sa main droite placée devant la poitrine, 
il pointe son index vers le haut (fig. 1, a). 
En médaillon : Priére à la sainte Mére de Dieu et à tous les saints 
Me TEXTES XXXVI, A et B), version abrégée. Sans titre ` inci- 
it [D « W l pupkjuoum pp | uppnji упш. үшршщКш}рЁ .. ; desi- 
+ anis l ud upf mumn ên): pup [шои ур ми ш d 
ЖИ? », 
En médaillon : saint Grégoire l’Illuminateur, représenté avec une 
couronne, une longue barbe blanche, vétu d'une robe bleue et couvert 
d'un manteau rose (fig. 1, a et b). 
En médaillon : Priére à la sainte Mére de Dieu et à tous les saints 
(Евүрїт TEXTES XXXVI, G et H)!5, version abrégée. Sans titre ; inci- 
pit D« Un LL pupkjuun uni pp uppnyl qphqnph ükpnj In um npshbhl. 
» ; desinit : « ... l ршри Wkumpman hl. unik: 5g ncdwy pir* ». 
En médaillon : le Christ enfant émergeant d'un calice. Nu et nimbé, 
il sort à moitié du calice rehaussé d'or par endroits, et bénit de ses 
deux mains. L'image est entourée de deux cótés par des rinceaux 
fleuris (fig. 1, a et b). 
En deux médaillons successifs : Prière à la sainte Trinité (FEYDIT 
TEXTES ХІ, A et B)!!, version abrégée. Titre : < уу up kppnpqmphuf 
mäh: » ; a) incipit : < Zngh ш) иррЕш' qu] ... > ; desinit : « ... huni- 
pupónci fr fh pupápugny ghu lL hip kum qôunuju » ; au milieu 
du texte : « * шу |дпиўшури wiki » ; b) incipit : < [Фра h 
hpnj e» ; desinit : <... h unun knpupgl.] up wò upuhlugE q5unuj(i 
mj npnj dp qhpu k 
En médaillon : Priére à la sainte Mére de Dieu et à tous les saints 
(FEvprr TEXTES XXXVI, M)”. Sans titre ; incipit : « Шу krank: 
[uoumpp up puqonpug ... » ; desinit : < ... lı mêmukp bchunbumah L] 
unik: *ounuj]u шу Впиїшуји ші ». 
Le Sacrifice d Abraham. La scène représente Isaac agenouillé devant 
un arbuste, vétu d'une robe longue rouge. Derriére lui, Abraham, 


8 FevDIT 1986, p. 160-162. 
? Ibidem, p. 160-162. 

10 Ibidem, p. 160-164. 

11 [bidem, p. 104-105. 

12 Ibidem, p. 174. 
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vétu d'un habit bleu et d'un manteau rose, est debout, un couteau à la 
main. Tous deux sont nimbés. Dans le coin supérieur droit de la 
composition, un ange apparait dans les branches feuillues, tenant un 
bélier dans ses mains (fig. 1, a et c). 

7. Début des textes croisés (deux lignes) du Récit du Sacrifice d' Abra- 
ham (Genése, XXII) et de la Priére aux saintes reliques de la Croix 
(Евүрїт TEXTES ХХІ)", habituellement utilisée dans ce cas. Seuls 
quelques fragments des premiers mots sont visibles (voir les Textes). 


2. 


Fragment d'amulette manuscrite 
n? inventaire : 120. Fig. 2. 


Date : хуп°-хуш? siècle (?) 

Fragment de manuscrit sur rouleau de papier ; 90 x 700 mm ; actuel- 
lement encadré, en bon état de conservation. Marge blanche, larg. 5 mm. 
Écriture notrgir ; textes à l'encre noire, les initiales majuscules en or. 
Les priéres sont sans titres. 

L'iconographie des enluminures, au nombre de cinq, est presque la 
méme que celle de l'amulette précédente (n? 1, MAF n? 121). Le style 
de l'enluminure manifeste une simplicité par son dessin plat et linéaire, 
et par une gamme chromatique limitée au rouge et au vert avec peu 
d'utilisation du noir et du bleu. Les nimbes et les couronnes des person- 
nages sont rehaussés d'or. 


Contenu 
Tout en haut, sous le cadre se lit le mot < Uki >. 


A) En médaillon : Vierge à l'enfant (fig. 2, a et b). 

1. En médaillon : Priére à la Sainte Mére de Dieu (FEYDIT TEXTES 
XXXIV). Sans titre ; incipit : < [$шё}& шй Пор шщ [,] ... > ; 
desinit : « ... фшрдпүр ш д giikg ip ky [3] P 

B) En médaillon : saint Etienne (fig. 2, a et b). 

2. En médaillon : Ргїёге à saint Étienne Protomartyr (FEYDIT TEXTES 
ХИУ). Sans titre ; incipit : < P fk hujgkif, wmpunmuln)umygh il, ) e 
desinit : « ... рири qinjufi шй: », 


13 Ibidem, p. 10, 132-145. 
14 Ibidem, p. 156-157. 
5 Ibidem, p. 192-193. 


FRAGMENTS D'AMULETTES MANUSCRITES CONSERVÉS AU MUSÉE 337 


C) En médaillon : saint Jean-Baptiste (fig. 2, a). 

3. En médaillon : Prière à saint Jean Précurseur (FEYDIT TEXTES XLII)!6. 
Sans titre ; incipit : « uquınphh [Epliruinph] kpljpujugon ues PES 
desinit : « ... шур dfroun Һа Ihgn f, шррп1: ». 

D) En médaillon : saint Grégoire l'Illuminateur (fig. 2, a). 

4. En médaillon : Prière à saint Grégoire l'Illuminateur (FEYDIT TEXTES 
XLIX)", avec variantes. Sans titre ; incipit ` < ҺЫ h РЕП, hujp 
щита рш] DEE ж desinit : « ... np E oph filu han шршршё: ». 

E) Le Sacrifice d Abraham (fig. 2, a et c). 


3. 


Deux fragments d'amulette manuscrite 
n? inventaire : 123 et 126. Fig. 3. 


Date : хуш siècle (?) 

Deux fragments de manuscrit sur rouleau de papier provenant d'une 
méme amulette ; actuellement encadrés séparément. L'état de conservation 
bon en général, peinture effacée par endroits sur le deuxiéme fragment. 
Marge, larg. 8/10 mm, avec les bords jaunes, et une bande verte, bordée 
des filets rouges, servant de lisiére d'encadrement au contenu du rouleau. 
Écriture notrgir ; textes à l'encre noire, les première lignes du texte à 
l'encre rouge, les initiales majuscules en rouge et en jaune. 

Chaque fragment comporte des enluminures d'un style populaire, 
qui s'appuient sur une stylisation linéaire et sur l'emploi de vifs coloris, 
trés restreints (rouge, vert, bleu, jaune, noir). Malgré la facture aplatie, 
les personnages ne sont pas privés d'expressivité, avec des pommettes 
marquées par des points rouges. 


Contenu 


Premier Fragment : 90 x 270/273 mm (n? 123). 


A) Catholicos Nerses Snorhali (1166-1173). Nimbé et coiffé d'une 
mitre, il tient le báton pastoral de la main droite. Le peintre a tenté, 
malgré un dessin primitif, de reconstituer le costume du Catholicos 
(voir n? 5). Il est adoré par deux anges qui volent prés de sa téte en 
soutenant son nimbe. À ses pieds, à droite, un objet rappelle par sa 
forme un flambeau (fig. 3, a). 


16 Ibidem, p. 190-191. 
17 Ibidem, p. 196-197. 
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B) Vignette, ornée d'éléments géométriques et surmontée de deux oiseaux 
affrontés, introduit la priére « Je confesse avec foi... » (fig. 3, a). 

1. Prière < Je confesse avec foi ... » de Nersës Snorhali! ; neuf lignes ; 
incipit : < Zm mmm опити рї ... » ; desinit : « ... ulipudufikih 
1njul,) Зрабі [...] ». 


Deuxième fragment : 90 x 170 mm (n? 126) 


C) Vierge à l'enfant. Vierge en buste tenant dans ses bras l'enfant qui 
bénit de sa main droite. Le contour de l'image est délimité par une 
succession de bandes bleue, verte, jaune et rouge qui créent l'impres- 
sion d'une auréole rayonnante. En haut et en bas de l'image, deux 
bandes transversales, ornées de chaines de losanges rouges et verts, 
sur un fond bleu (fig. 3, b). 

2. Prière à la sainte Mère de Dieu (FEYDIT TEXTES XXXIV)”, six 
lignes. Sans titre ; incipit : « Uo wp шй йор ш[,]... > ; desinit : 
« н gud dupiGn yupuqpk des. mut. [gkp:] ». 


4. 


Quatre fragments d'amulette manuscrite 
n? inventaire : 122, 124, 125, 128. Fig. 4. 


Date : хуш siècle, lieu : Constantinople (?) 

Fragments de manuscrit sur rouleau de papier ; actuellement encadrés 
séparément, en bon état de conservation. Marge, larg. 8/10 mm, jaune 
pále. Écriture notrgir ; texte et titres à l'encre noire, initiales majuscules 
ornées. Le bénéficiaire, Dawit‘ (< Tunjip >), a rempli les espaces réservés 
à l'acquéreur en écrivant son nom à l'encre noire (à la fin de la prière 1). 

Chaque fragment comporte des enluminures, dont l'iconographie et le 
style sont proches des amulettes du début du хуш siècle, fabriquées à 
Constantinople?" Les particularités iconographiques consistent dans les 


18 Cf. Hawatov xostovanim 1959. Sur la dévotion populaire de la prière de Nersës 
Snorhali, voir ANASYAN 1959, p. 447 ; FEYDIT 1986, p. 13. 

19 FEyprT 1986, p. 156-157. 

? Amulette de 1710, conservée dans la bibliothèque de la congrégation des Pères 
Mékhitaristes à Venise, n? 3030, cf. FEYDIT 1986, cat. n? УП, p. 34-37, fig. 4, 9, 53, 55, 
71 ; amulette, également de 1710 et commandée par un dénommé Dawit', conservée 
dans la galerie Sam Fogg (Londres), LOF 4300, cf. Arménie. La magie de l'écrit 2007, 
cat. n? 3.35, p. 118-119 ; une autre du méme style est conservée à Chester Beatty 
Library, Arm. 636, cf. M. et N. STONE 2012, p. 190-197, fig. 34-36. 
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traits faciaux accentués des personnages, dans les figures toujours cam- 
pées de trois quarts et dans leurs proportions élancées à silhouettes 
étroites influencées par la peinture occidentale. Malgré le désir de leur 
donner une expressivité, elles restent un peu figées. La palette est en 
couleurs vives, rose, jaune, bleu et vert, avec la transition des tons afin 
de rendre le volume. 


Contenu 


Premier Fragment : 93 x 217/219 mm (n? 125). 


A) L'Archange Gabriel emporte l’âme d'un mort allongé sur lequel il se 
tient debout (fig. 4, a). 

1. Prière pour la protection des anges (FEYDIT TEXTES LXI)?!, version 
abrégée. Titre : « Unopf ЫЙ сш[ш]үшҗ upulhuulini pl[:] » ; incipit : 
« Чар ЫЫ ühfujEi] пшрш] eem Aë у desinit : « ... np уппшш} 
щшһћшщшії ul: ». 

2. Noms des anges (FEvprr TEXTES LXIV)”, trois lignes. Titre : < Шуи kl 
шиш hplcuulpug unik[: ] » ; incipit K Uuwpuhkj [.] uupuqÜhk] ue 90.5 
desinit : « ... Араш] ihu des. mut. [шуку] [...] ». 


Deuxième fragment : 93 x 136/137 mm (n° 124). 


B) Le Christ (?) chasse un démon cornu, à l'apparence d'un bouc, tenant 
à la main des entrailles (fig. 4, c). 

3. Prière contre T‘płay et Al (FEYDIT TEXTES CXII, A)”, huit lignes. 
Titre : < Unopf pujymujh һа шу]: > ; incipit : < SÊG dip ju fu l 
up qupphki ka Ps desinit : <... nnt uen 900 [h] luii 905 
прош [щу] [...] >. 


Troisième fragment : 93 х 151/154 mm (n° 128). 


C) Saint Mercure, à cheval, tue de sa lance Julien l’ Apostat, allongé aux 
pieds du cheval” (fig. 4, b). 


?! FEyprr 1986, р. 214-215. 

2 Ibidem, p. 218-219. 

23 [bidem, р. 302-303. Voir aussi FEYDIT 1973. 

24 D'après les récits hagiographiques, on attribue à saint Mercure post mortem l’exé- 
cution de Julien l'Apostat, AWGEREAN 1813, p. 202. D'aprés la légende, saint Mercure, 
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4. Prière à saint Mercure (FEYDIT TEXTES XXXVI, J)”, sept lignes. 
Titre : « Unopf uppnjfi üEnlikn]nup ahbmunnhbl Ss incipit : 
« Fupk]|voumpp uppnjfi Зуара Aer A 3 desinit : « ... qupruiwüf, 
LL [ешр des. mut. [рш] BEE 


Quatrième fragment : 93/05 x 238/239 mm (n° 122). 


D) Sacrifice d' Abraham” (fig. 4, d). 

5. Priére au saint pére Abraham et aux saints signes du Christ (FEYDIT 
TEXTES XXIII)", quatre lignes. Titre : < Unopf up hopfi wppuhuim 
l up bembaah fuh шу Ükpnj: > ; fragment de textes croisés du récit 
du Sacrifice d'Abraham (Genése, XXII) et de la priére aux saintes 
reliques de la Croix (voir les Textes). 


5. 


Fragment d'amulette manuscrite 
n? inventaire : 127. Fig. 5. 


Date : ХУП-ХУШ siecle (?) 

Fragment de manuscrit sur rouleau de papier ; actuellement encadré. 
85 x 190 mm ; marge blanche. Bon état de conservation. Au dos du cadre, 
sur un papier collé, note dactylographiée : « MINIATURE ARMÉ- 
NIENNE. Saint personnage en costume d'évéque. Provient d'un livre 
religieux, peut étre un évangéliaire. Fin 18* ». Signé à la main « Marianne 
Densmore ». Sur le méme papier l'empreinte d'un sceau « Marianne 
Densmore / expert / 134 avenue Victor Hugo / Paris 16 - Tel. Tro 70 40 ». 


sur la demande de la Vierge de mettre à mort Julien pour sa persécution des chrétiens, 
quitte sa tombe, prend l'apparence d'un soldat perse et tue l'empereur. Ce sujet populaire 
dans les Amulettes manuscrites est particuliérement rare dans l'art arménien. On trouve 
la représentation du meurtre de Julien l’Apostat, représenté tout seul, allongé par terre, 
dans le recueil d’œuvres de Grégoire de Nazianze, copié en 1266 à Erznka (Maténadaran 
d'Erevan, n? 823, f? 172v), cf. MUTAFIAN 2012, vol. II, p. 269, fig. 173. La représentation 
de Mercure en saint cavalier, sans sa victime, dans un Évangile du xv? siècle (Maténadaran 
d'Erevan, n? 6305, f? 283v) est un phénoméne exceptionnel dans les manuscrits illustrés, 
MiRZOYAN 1986-1987, p. 447-448, fig. 3. Parmi les ceuvres tardives, plus proches à notre 
amulette, il faut mentionner la fresque du хуп siècle de l'église arménienne Bethléem à 
Nor Julay, qui représente le meurtre de Julien l'Apostat par saint Mercure, CARSWELL 
1968, pl. 49. 

?5 FEyprr 1986, p. 168-170. 

26 L’enluminure est reproduite dans THIERRY et DONABÉDIAN 1987, p. 441, fig. 517. 

27 FEyprr 1986, p. 10, 132-145. 
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Le fragment est une enluminure d'amulette, représentant un Catholicos 
debout sur un fond architectural, probablement, Nerses Snorhali (1166- 
1173) souvent représenté dans les amulettes manuscrites, devant sa prière 
< Je confesse avec foi... » (< Hawatov xostovanim >). 

Le Catholicos est représenté avec des vétements et des insignes sacrés 
arméniens, selon les modèles propres à l'enluminure tardive. Nimbé et 
coiffé d'une mitre, il est vétu d'une tunique bleue, d'une chasuble rouge 
et d'un omophorion patriarcal orné de croix. П bénit de sa main droite, 
tandis que l'on voit le konk'er (epigonation en grec), insigne pontifical, 
suspendu à son bras, orné ici d'une croix en or et garni de trois houppes 
à ses extrémités. Cet insigne symbolise le pectoral du grand prétre Aaron 
(Exode XXVIII, 15-20). Le Catholicos tient dans sa main gauche un long 
báton pastoral, pointu à l'extrémité inférieure comme une lance. Cette 
particularité ne répond à aucun modéle réel ; elle est due à l'imagination 
du miniaturiste pour souligner le róle protecteur attribué à la priére de 
Nersës Snorhali. Le nimbe, la mitre, le bâton patriarcal et une partie du 
fond architectural sont rehaussés d'or. 


6. 


Cinq fragments d'amulette imprimée 
n? inventaire : 130, 131, 132, 133, 134. Fig. 6 et 7. 


Date : 1724 ; lieu : Constantinople (?)?? 

Amulette imprimée sur rouleau de papier. Conservée presque entiére- 
ment mais divisée en cinq fragments, actuellement encadrés séparé- 
ment. Marges, larg. 10 mm, marquées d'un filet d'astérisques. Bon état 
de conservation, quelques déchirures et dégáts dans les marges. 

Les textes principaux sont au nombre de trente-trois, probablement 
correspondant aux années de la vie du Christ. Notre division tient compte 
des formules prophylactiques et des groupes de versets de Psaumes, en 
plus des prières. Les noms des bénéficiaires, Petros (< Mkinpnu >) et 
Kuhar (< Hnhun >) (orthographié Guhar (< һр >) dans les prières 7 
et 12), sont écrits à la main, à l'encre noire, dans les espaces réservés au 


28 Sur les vêtements et les insignes sacrés arméniens voir HAC*UNI 1924 ; MUYLDER- 
MANS 1926 ; GOLTZ et GÔLTZ 2000, p. 30-53. On trouvera chez KÉCHICHIAN 2000 l’expli- 
cation des vêtements ecclésiastiques par Nerses Lambronac‘i. 

? La facture de cette amulette a beaucoup d'affinités avec les amulettes fabriquées 
à Constantinople, cf. I. RAPTI, « Fragment de rouleau de priére », dans Armenia Sacra, 
cat. n? 203, p. 441 ; voir aussi AVDOYAN 2012, p. 42. 


342 E. VARDANYAN 


nom de l'acquéreur, à la fin de presque toutes les priéres. L'amulette 
se termine par un colophon qui rapporte la date de son impression, le 
5 octobre 1724. 

Les priéres sont accompagnées de gravures, fortement influencées 
par l'iconographie occidentale et coloriées à la main en vert et en rouge. 
En outre l'amulette est décorée d'une vignette et de lettrines ornées 
ornithomorphes. 


Contenu 


Premier Fragment : 100 x 1500 mm (n? 133). Fig. 6, a. 


1. Prière < Je confesse avec foi... » de Nersës Snorhali. Le début manque, 
à partir de la strophe XI et jusqu'à la fin : incipit : « biuunnp] 
до] gu. шир |04] san Ээ; desinit : « ... ufipudufilih up lppnpim pk, 
учураш ушур] ОЧЕ: » 

2. Formule de protection EK Q'unujhu ш) *UniGuphh* oglmluh lL 

3. Ave Maria (Luc I : 28, 42) : incipit : « flionjfi fkq Орр... » 
desinit : . umun прш} fn Qu: 

4. Formule a TE « Ор Uupfui dup uj, pru qu dkp 
dkumnpnmg шудї LL mp duin duhn dknn dl, ] ТЫГЕ: 

5. Formule de protection D« Fupkfvou 1kp Ошур E Q'unujhu fn, 
“ujbmpnuhi ». 

6. Formule de protection : < 2ш)р ILuumn mä mpuphsh wuih Epl 
lL Ephph unknôon: O qu шй 1ЕП lL uuhunyuh fn бшпш]*/й 
щипппи]ї* 2238 

A) En médaillon : Le Christ bénissant des deux mains (fig. 6, a et b). 

B) Douze médaillons d'apótres tenant leurs attributs, rangés en deux 
colonnes (fig. 6, a et b). 

7. Formule de protection S Gnhnmmnmh Unufku ff Фролло шу 
ükpny. Ёшр ооп Ер Uunmujhu ш). "ont Zonk? » 

C) En médaillon : L'Agneau de Dieu portant banniére (fig. 6, a et c). 

8. Formule de protection ` < шпі ш) п риш) gikru (шершрћ) 30. 

flqnpiluj: Q'unujhu ш): * ukin pnu [іг 2. 

Image symbolique du sacrifice du Christ. Le Christ émergeant d'un 

calice et bénissant des deux mains. Derriére lui, la Croix et la lance 


D 


— 


30 Le mot < mojumph > est remplacé par un signe signifiant le « monde >, cf. ABRA- 
HAMYAN 1973, p. 237. 


Е) 
10. 


11. 


Е) 


С) 
13. 


14. 


31 
32 
33 
34 


(initi 
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entrecroisée avec le báton portant l'éponge. Autour, autres instru- 
ments de la Passion. Sur la Croix, l'inscription < 84,182 > (< INRI >). 
Formule de protection : « fu ulii (i dl ofi "Ta mmpmoah np ршайш[]] 
ш) * M kinpnu pki” S- 

Eglise du Saint-Sépulcre (fig. 6, a et d). 

< Pphumnuh qkpkqiut(G E: >. Prière pour voir le Saint-Sépulcre 
(FEYDIT TEXTES XXIX)?! ; sans titre ` incipit ` < Sp US mpdmbh mpu 
шиш Е ies e desinit : « ... qfn Ln nmpnh Ор qkpliqiu (рол. LL 
qÜ'unuju fn, * ukinpnu fii” 2» 

Le Notre Pére. Titre : « Unopf Skpn ишш: » i incipit D« Zmm dkp 
np ЕҢ шщ} kul.) ss D a desinit : « ... qopnt ph hun! jui kukokul. 
ul: >. 

Crucifixion. Marie, Jean et une femme au pied de la Croix. Sur la 
Croix, l'inscription < 834,1%2 > (< INRI »). 


. Trisagion??. Sans titre ; incipit : < Ор u$, up l hqop, ... > ; desinit : 


<... Пр Еур h рарї dop fn l muh: > ; formule de protection : 
ш), "om Zonk? », 

Vignette. 

Prière pour la ligature des démons, des sorciers et des hérétigues, 
pour la réussite d'un procés, pour la douceur et pour la chance 
(FEYDIT TEXTES XXII, A et В)". Titre : < Ugopf lpupufiug qhiug l 
уш рш ртршд lL шушро. шой mmm mum mhh [шәп п}, шой 
fungpmpkuh yunmnpug ИІ jkpkuu Sunujhu шу»; а) incipit : 
« ILL 2Cqop, mujut fi dupun Ei ng[.] wee D re desinit : « ... 
upuhlugE ЧБ Ерш lı уш Ерїш)р рсйшїп ү] unik: » ; formule de 
protection : < Ошпш уи ш] *upbinpnupi* Dahm шб LL щүшишщш 
Т ЦЕ шій: » ; b) incipit : « Qup ери] hu wshh. >, 
desinit : « ... Lqukuu һау l mpu mlh : ». 

Psaumes?^ : XXL 26 : incipit : < P fkG& E gnhmph ... > LXXXIV, 8 : 
incipit : < 9njg dkqL] Spl] ... » ; XCI, 6 : incipit : « flu qh dki 
Б...» ; XC, 5 : incipit : « 5 kplihgku ... >. 


FEYDIT 1986, p. 150-151. 

Cf. Bréviaire 1892, p. 311-312. 

FEYDIT 1986, p. 130-133. 

Les Psaumes LXXXIV, XCI, et XC, portent le nom de « Trois Psaumes sans “а” » 
ale du nom divin, Astuac) car leur traduction arménienne contient des versets sans la 


lettre « a », cf. FEYDIT 1986, p. 10-11, Textes et traductions commentées, CXLVII, 
cat. IV, 3. Dans notre amulette s’y ajoute aussi le Psaume XXI, 26, pourvu de la méme 
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Deuxième fragment : 100 x 855 mm (n? 131). 


H) Vierge à l'Enfant, debout dans une mandorle. 


15 


D 


16. 


J) 


17. 


K 


— 


18. 


19. 


. Prière à la sainte Mère de Dieu (FEYDIT TEXTES XXXIV)”. Titre : 
< Unopf up пун Umphuni Ош unik: > ; incipit ` < Um, 
UUPULOfhü,. ... > ; desinit : « ... ИІ фараш gikg hip ki. » ; 
formule de protection : « Q'unujhu ш), * ukinpnu fii” Oqhuhuhi 1851] 
unik: >. 

Saint Jean-Baptiste debout, nimbé, avec l'agneau et portant une 
banniére. 

Priére à saint Jean Précurseur (cf. Priére à la sainte Mére de Dieu et 
à tous les saints, FEYDIT TEXTES XXXVI, A et B)#, version abrégée. 
Titre : « Unopf uppnjt Snjubin [шршщКип: » ; incipit : < ШӘ 
bh RPUfbhOUNhpp Їр Qnin. pipuulanpl: ... » ; desinit : 
dus Зар. lL umi Ur ШшрһфшрЕ#: Uabumhumh 1pm f Sunujhu ш]: 
* pan pnu ph ». 

Saint Etienne Protomartyr, debout, nimbé et portant l'encensoir et la 
boîte à encens. 

Prière à saint Étienne Protomartyr (FEYDIT TEXTES XLIV)”. Titre : 
« Unopf Uppnjü аш пи „шо ушур: » ; incipit "ah PEU 
2083860. ОГтшит шб. E у desinit : « ... ЁшрЕршщ qinjuti 
щй: >. 

Saint Grégoire l'Illuminateur, en buste, nimbé, coiffé d'une mitre et 
avec un báton patriarcal à la main. 

Prière à saint Grégoire l’Illuminateur (FEYDIT TEXTES XLIX)”. 
Titre : « Unopf un uppnjh Yphqaph ükpnj аматар: » ; incipit s 
« fU ГБ. т DEI hup mann mmh, sex Ж у desinit : « ... lh 
puppi unufinpgkuyj. бшш) ш) * ukin pnu hi miki; ». 

Prière de protection (FEYDIT TEXTES XI, А et B)”. Titre : < U,yopf 
mabhamhn pk: » ; a) version abrégée, incipit : < 21, ЗГ UP UTFEU8 
OUT TI... > ; desinit : < hush fh uyuhku / qhu: » ; b) incipit : < Ny 
pup Ou 114) һа] ses X S desinit : <... pin hplcuulqu fn qui supk 
uyuhku gèunmju fn, >. 


particularité. Trés peu caractéristique de la langue arménienne, cette particularité attribue 
aux Psaumes sans « a » des capacités magiques telles que le pouvoir de chasser les 
démons et celui d'échapper aux serpents, TCHÉRAZ 1912, p. 248. 


35 FEvprr 1986, p. 156-157. 
36 Ibidem, р. 160-162. 
37 [bidem, p. 192-193. 
38 Ibidem, p. 196-197. 
39 Ibidem, p. 104-107. 
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20. Prière de protection (FEYDIT TEXTES XII)". Titre: < Unopf 
quhuuimph: > ; incipit ` < ST Sul] FAR bU OQ" Ula pd ... > ; 
desinit : « ... qh п] up{,] upon ku ш lı fq / hunf qu paru ul, | 
unik: >. 

L) L'Archange Gabriel emporte l’âme d'un mort allongé à ses pieds. 

21. Prière pour la protection des anges (FEYDIT TEXTES LXI)*!, version 
abrégée. Titre : « U.qopf Zpbcnuljug QuhuuGnik >; incipit : 
« ЧШЕГРЕИЛ UP-PUISIbLÉI аршу] ... > ; desinit : « ... du 
щүшһшцщш кы uni Е:] ». 


Troisiéme fragment : 100 x 1125 mm (n? 132). Fig. 7, a. 


22. Noms des anges (FEYDIT TEXTES LXIV)?. Titre : < Uju ЕЁ uüiniuüf 
һрЕсишушо: » ; incipit ` < UUPC[U]PELE] UUCUSUTPELE] Фры: >; 
desinit : <... nip шуи шшш п зБ uin ns übpàk (wif Sunujhu 
ш): ». 

M) Séraphin, portant un labarum avec l'inscription < UP 06 UF Sf » 
(« Saint, saint, saint, Seigneur ») (fig. 7, a et c). 

23. Prière contre les maux de tête et d' yeux (FEYDIT TEXTES CXXVI)9, 
version abrégée. Titre : < Unopf ошди [ni ushg gun: » 5 incipit : 
< Ф087 9651, ЗПР... » ; desinit : <... gik (= 365), [gk] 
К] k upuhuufi[;] unik: >. 

24. Psaumes ` УІ, 3 : incipit : < Aynpåkuy hälls: ХП, 4 : incipit : 
« ауа unip{,] mpl,) ee» 

25. Priére contre le mauvais ceil et la mauvaise langue (FEYDIT TEXTES 
LXXI et CXLID^, version abrégée. Titre : < Uopf sup fimqupp l 
sup 1kglnhih: qnp up шё uuhkugk unik: » ; a) incipit : < ГЦК: 
LCU PUGLIE] E ДЕ” desinit : < [шщ а hujpupymphf pangku óunu- 
jhu ш). > a b) incipit : « ушп ара] ушр uw sf “vs DS desinit : 
«S us mmmmnh [Ш hm mn тшп ішу [pangku] Sun fu ш) *M kinpnu fh” 


40 Ibidem, p. 106-107. 
^! Ibidem, p. 214-215. 
2 Ibidem, p. 218-219. 
5 Ibidem, p. 338-341. 
4 Ibidem, p. 226-227, 358-361. 
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26. Prière pour les voyageurs (FEYDIT TEXTES LXXVI)“. Titre : < Unopf 
шой fuimuuphnpqug: » ; incipit : < СІНА ИИ (sic) DE 
тш ба (у [.] — 0 2 desinit : « ... ujdi LL fou LL junhukuwuhu 
quipukGhg. unik: ». 

27. Priére contre le mauvais ceil et la mauvaise langue (FEYDIT TEXTES 
ХУП). Titre D« Unopf ушп (imquph ki sup ILLI E » ; incipit e 
« SET Us UU. FUE] ... > ; desinit : « ... lu pn ba apmal 
mmh. шїЕб: ». 

28. Prière à la sainte Mère de Dieu et à tous les saints (FEYDIT TEXTES 
XXXVI, M)". Sans titre ; incipit ` < W8, bh PUfbhOUNhpp umpp 
pqunpugti бчк ау] SN 02 desinit : « ... l mêwukp рери. / 
рр luni ушр wuhkugki,] unika: >. _ 

29. Psaumes ` CXXXIX, 2 : incipit : < Uupkgn' ghul,] әр]... > ; 
LXIX, 2 : incipit : < US[.] уо ба... > ; LXXXV, 16-17 : incipit : 
« Smp gopmph ex». 

N) Sacrifice d'Abraham. 

30. a) Prière aux saintes reliques de la Croix (FEYDIT TEXTES XXIII) 
croisé avec b) Récit du Sacrifice d'Abraham (Genése, XXII) : a) 
incipit : « ЁшрЕоопптрр lL Suh up (icu img( ... » ; desinit : 
voir dans le Quatriéme fragment ; b) incipit : < bi kum U,ppuhuni / 
Чин ур... > ; desinit : voir dans le Quatrième fragment. Entre 
les lignes, des losanges décoratifs rouge et vert. 


Quatriéme fragment : 100 x 855 mm (n? 130). Fig. 7, b. 


Suite du n? 30 : suite de la Priére aux saintes reliques de la Croix et 
du Récit du Sacrifice d'Abraham, écrits en deux colonnes séparées par 
une bande verte. Le texte de la Priére aux saintes reliques de la Croix, 
plus long que le texte opposé, continue jusqu'à sa fin sur une seule 
colonne. a) desinit HL qe дрі up l updufiuinp шпор] nqnpiliu fu 
шо бшпш [и ш]... Oqfrulpu( LL щшһшщш ү uni duid[,] wiki: » ; 
b) desinit : < l umbul èdhpumugkung uj kof Sunljligun[;] LL huGqkur 
[urun pp '| fu: » ; formule de protection : Le Fupk|vounipp 


55 Ibidem, p. 232-235. 
^6 Ibidem, р. 122-123. 
41 Ibidem, р. 174. 
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“ujbinpnuhki oqfrulpu (i д LL щшћшщші П ушр] mdnm hum än h 
upupgruujiu] uyuhkugk dpüsl b |onphfi aknnnphb шшш hi ^h kuknknébn dh 
Ид mpfmim phabhh uupqhhugk 1. [m]dEkG: > 


O) Grégoire de Narek (x° s.), debout, vêtu en moine, un bâton et son 
« Narek » dans les mains (fig. 7, b). 

31. Priére de Grégoire de Narek « Fils du Dieu vivant ... » (Grégoire de 
Narek, Tragédie, 41, 1 et 2)5. Titre : « Unopf uppnjh Фр 
шр шда Е шишдЕш] ИІ йїп пип] up»; a) incipit : < NFP 
UUSNPONS Dbhumbunt, ... > ; desinit : « ... l puquopbugk (sic) 
абаб fn uidlfiuluj[;] Һу ші :] » ; b) incipit р np n5 Бр 
linpniuufil,... » у desinit : < ... lı fkq [йү] һоп LL афа uppn] 
ушуБуЕ (sic) hunf ушнаш [:] wiki: > ; formule de protection : 
« Oqfulpufi l whujuh kakahl ». 

32. Priére de Grégoire de Narek « Agrée avec douceur... » (Grégoire de 
Narek, Tragédie, 12, 3 et 4). Titre : < Unopf ma | uuwgku] : » 
a) incipit : : Г Шш к нн ... > desinit : . Iupqbugku 
ИІ тр nangka [шд quunt: ; b) ) incipit : « re һб 
phplipm pb. LUE" ; desinit : « SH nnt An nnku) ku Juni mpupuðng 
a 1 ait: > ; formule de protection ` < Oq(rulpu( 
l щшћшщи( kqhgh Sunujhu uj Gafua шї: > 

P) Saint George à cheval? (fig. 7, b). 

33. Prière à saint George (FEYDIT TEXTES XXXVI, J)?!, version abrégée. 
Titre : « Unopf руб qknpquj чора » i SSC < PUfb- 
RURU np up] qEnpquij qopunjupp(. .. ; desinit : edu uni 
upg ' puaplivoum p uyuhku lL hp ku а шу "apap oqüuul 
ид} lL щшћшщи([,] абу ушр щш REN E 


48 Matenagirk' Hayoc‘ 2008, р. 276-277 ; Mané 2000, p. 436-437. Sur la dévotion 
populaire du livre de Narek, voir ANASYAN 1959, p. 446-447 ; FEYDIT 1986, р. 12-13 ; 
ManÉ 2000, p. 4-5. 

4 Matenagirk' Hayoc‘ 2008, p. 114-116 ; Mané 2000, p. 273-275. 

50 Dans l’art arménien les représentations des saints guerriers, Georges, Théodore et 
Serge (Sargis), protecteurs et intercesseurs, se retrouvent dès le x° siècle, dans les reliefs 
de l'église de la Sainte-Croix d'Alt*amar. À époque tardive, saint Georges à cheval, ter- 
rassant le dragon, considéré comme le vainqueur du mal et de Satan, figure sur des objets 
d'art mineur destinés à l'usage personnel. On le voit aussi sur les gourdes, préparées pour 
contenir le saint chréme ou muton afin de le diffuser entre les églises d' Arménie, après sa 
consécration. Destinées aux voyages, parfois longs, ces gourdes portent comme décor 
l'image apotropaique du saint militaire qui incarne la protection de la sainteté contre le 
mal, cf. VARDANYAN 2012, p. 152-153, n? 51. 

5! FEyprr 1986, p. 168-172. 
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Cinquième fragment : 100 x 1680 mm (n° 134). 


Q) 


34. 


35. 


R) 


36. 


S) 


37. 


Tj 


38. 


U) 


Saint Sargis, à cheval, ayant son fils Martiros, en croupe??, 

Prière à saint Serge (FEYDIT TEXTES LI, respectivement les strophes 14, 
5,9, 10), avec variantes. Titre : < Unopf пррпуб Ори qopunjupp » i 
incipit ` < ГӘЧ 90f Up (sic) upy uupqpu ... > ; desinit : 
X ws huh qnum ИІ ушр huy fhg. їЕ& qhplihufi upg umpghu: e 
Formule de protection : < дор Фп] (path uni LL up Znginjh 
junjmbuhul,) uk : Oglml uh LL щшһшщш д} Sunujhu шу 
*uplinpnupir* ul: ». 

Evangéliste Matthieu, écrivant sous l'inspiration de l'ange, son 
symbole. 

Évangile selon Matthieu XV, 21-28%. Titre ` < Uppny Uiluuput 
[шп Umpknuh[ :] Skpü Ulp Ou фа: » ; incipit : < bh GLEUL UUSP ju 
qhug bp Univ fu шури bem ЭР. desinit : « ... by pdchkgun ттр 
Gp ИІ ШИ dudni: > ; formule de protection ` < Muhyuh ү} 
Sunujhu ш) uplinpnu [ir* unik: ». 

Evangéliste Marc, accompagné d'un lion, son symbole. 

Évangile selon Marc VI, 45-51. Titre : « Uppnj IA kummpmhu [um 
Umplnuh[:] Skpü Ер Gu Pu: » ; incipit ` < bh LABLIUUUSL 
fkykug quculjkpnuhi жуз DE д desinit : « ... b: li ИІ Gui шп тиш, LL 
quiqupk gun аці: » ; formule de protection ` < Ой ү 
бшш) шу: ». 

Evangéliste Luc, accompagné d'un taureau, son symbole. 

Évangile selon Luc IV, 31-37. Titre : « Ору О. Бмшрш ба [um 
lmbwuun :] SEpl dn ju Tu: » ; incipit : < bh [9 "P WU bU шли "T 
desinit : « ... hn sul ginuk pn unl шиш cnino qqurunun (: » ; 
formule de protection D« Oqfulpufi LL Quhuuu д} dummnjhu ш) 
*щипрпи]һ* ». 

L'Evangéliste Jean écrit en regardant la Vierge à l'enfant dans le ciel. 
A cóté de lui un aigle, son symbole. 


52 Originaire de Cappadoce, saint Sargis se réfugie en Arménie sous Julien l' Apostat, 


AWGEREAN 1811, p. 48. En Arménie, son culte est si populaire qu'il est considéré comme 
un saint national. Dans l'art arménien, il est presque toujours représenté avec son fils 
Martiros, comme on le voit sur les icônes et les fresques des хуп°-хуш?° sièles, cf. CARS- 
WELL 1968, pl. 49. Sur le culte de saint Sargis, voir ASCEAN 2002, sur son iconographie 
MIRZOYAN 1986-1987, p. 442-445. 


55 FEyDIT 1986, p. 198-205. 
“4 Sur le róle apotropaique des textes évangéliques, voir ANASYAN 1959, p. 447-448 ; 


FEYDIT 1986, p. 11. 


39. 


V 


— 


40. 


41. 


42. 


43. 


44. 


45. 
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Évangile selon Jean IV, 46-50. Titre : « Ору Ur Башршба Cum 
боһш тї: Skph [Ер Qu Фа: > ; incipit : < bh Fun, US QEUL b 
Lulu} qui] |у kurging. ix s desinit : « ... hum ummmg mmh рий qap 
uuug дбш Qu[.] lh qhug: » ; formule de protection : « "aha mmh 
д} Sun fu ш] *ujbinpaufiir De 

Salomon (?), une épée à la main, chasse un démon tenant des 
entrailles. 

Prière de ligature des démons (FEYDIT TEXTES CXXII, A et В)??, 
version abrégée et avec variantes. Titre : « Unopf luuufiug 
hung: » 5 а) incipit KNEE a ОПА ПОЯ, PUU.UJum Gb Баба qhepubh 
hung wa 9 desinit : « ... ku ИІ dknm mhudr dumuinjG[:] » 5 
b) incipit D« lı Gnjf mmmmhu ua h, ... > desinit «... hu ubkuj LL 
hlnuglu] ИП du ènjhu uj[:] ». 

Prière pour l'enfantement (FEYDIT TEXTES LXXX, Bn. Titre : 
< Haapt Qu gunmb Sink: > ; incipit ` < 08608 8010904... > ; 
desinit : « ... pupbjoounmpy ungh6, LL nip qurul dumujhu uj 
* ukin pnu fii” unik: ». 

Psaume CXXII, 2 : incipit : < Nu шуЁ Sun} ss ЭЎ, 

Evangile selon Jean XVI, 20-21. Sans titre ; incipit : < їка 
mik шив àkq. ч (uu hf ha rs desinit : « ... ah бш dupy 
JGucfumph)7: ». 

Prière contre T'play et Al (FEYDIT TEXTES CXVII)”. Titre ` < Umopf 
рщцш) lL wk > ; incipit : < ШПАГУ, HOT UNPppgl иш} l 
ир Шиш ууз ЭЁ 9 desinit : « ... пр “Еп ш п]ш 360] uin ns 
übpàk (wif ИІ Sunujh ш] * ukin pnu [дг jum f hop LL пп] LL hnqınjh 
uppnjl.] шудї l 1ihom l ушавши ушур] ші :] >. 

Priére pour le commerce et pour toute chose (FEYDIT ТЕХТЕЅ CIK, 
A, B, С)?, version abrégée. Titre : < Unopf Ju qu&unp l шїї 
puüp: » ; a) incipit : < 80,81,3010 FUSUL ШИЛ: ... > 5; desinit : 
О oues qliugkf һ ku oqfiulut чї Фура pin) [sie » ; b) incipit e 
« jnpduni ор unu ah mninpug ... > S desinit : « ... umnfilil quii 
dupun) uhpun. » ; С) incipit : < fuf qünicl mlnic. ... > ; desinit : 
S же dan lL щшитоѓ b gka Sunuj]u ш) * ukin pnu [іг unik: ». 


55 Евүрїт 1986, p. 324-327. 

56 Ibidem, p. 238-239. 

57 Le mot < mc|vmph » est remplacé par un signe signifiant le < monde >, cf. note 30. 
58 FEyprr 1986, р. 312-313. 

5 Ibidem, p. 292-293. 
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46. Que Dieu donne jouissance ... (FEYDIT TEXTES СІЛУ). Sans titre ; 
incipit : < UA Ч.ш nidi mugk: ... » ; desinit : « ... Оршу рр 00 
дшпшйфКидЁ: » 


Colophon Ha Sukqur ZEdujhiu ИІ nhh / Zu]ng ohh (= 1724) s 
Znhankdrkrk, F (= 5) », « Cette amulette a été imprimée en l'an des 
Arméniens 1173 (= 1724), le 5 octobre ». 


Textes des Fragments 


Dans cette édition, nous avons privilégié l'approche documentaire, 
respectant strictement la graphie des textes et les changements de lignes 
des manuscrits. Ces derniers ne coincident pas avec la structure métrique 
des textes rimés. Sur ce point, nous renvoyons à l'édition de F. Feydit. 


1. 


Fragment d'amulette manuscrite 
n? inventaire : 121 


1. а) [...] ngulik] 90 шрБш fi fa[,] / pl] LL úh mup gkpkj ишіу q/fn 
pl kun fu LL áh шшр [ja] pliulyn pf ушр quufiup[fi] uini] fnd 
иррп) hah | Êkm/ju fliq їшї l whipa рап р IL lin [ond uh Lun au fi 
ушр .] uj qpuy і fn / шршршёи mpupy uluh uhp/ni (fad: mpl,) 
nynpi ku” dk qb h р / fn upupób ni upupbliquf / kum upuhl] ni 
wuhkugk / gikg 76р Шр l шавраар / pchwdnjh[,] unik: 

b) Qup polit li [шшр npf / piq Фшпшуи fn dupun ө, ] / Ер сш: 
[ушу] үшЁ/Ерш)р ļnopôulkughh: 

шр pupkug шр] ші шаши uiküEu/Ewt[,] Luuunpuunkqny 

4 üliq / ш ошршй quiEmu Һу / li араби 0 dumujhu uj: / Sun Gul? 

2. Uu l рир ршшт[р]р uppnyl ша /фшййпи} бша 0] ип/рп}й ukupnuh 
lL wnrnuhli,) mb/npkh l уша раш. уншщ п / l pnidujh[, ] juljnpnup l Фр 
щпир, Prod ciun nih LL шр] pm каи LL qu/unig hp (= 72) 
unuflngli [:] / pupkfvoumppf wuh/kugk mp us ükp: / "ëm nuy ju ш 
[#пийшү|ї* 

3. Ui l pupli|vou/mipp uppnjfi үш п. / Wunmmkuhh Qui pau bu (sic)[,] / 
únļu kuh, mhupnhh, nmn Dh, (impuli[u,] quiu, udni/uu], Чиу, 
шр, үпиш/йп1, kum mt, uni nuju |], / опфа’ [jl шіри’ [j] 
чшЁшрш' 1] / dumquf фа, үш Ёүһ l / ud upf шшпп1бп): | *pupkfuoubyE p 
dumu pu ui TOI) Les 


60 Ibidem, p. 372-373. 
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Од pupl/[puruni pp upnpnjfi / gphqnph dknnt pniuuinp/Sh6f,] [l Jr 
һш)ршщКаашд!] wphumupkuh[,] Jpqu/GEuh, [8]mulpifiG o] gphgnphuh, / 
Gbpukuh£,] lc qphqnph шёшрш [һи] / аррар шаа (уа риду / l gphgaph 
ufwfskjwqnp/8hGf,] [tphqoph] ошуб li pup/ubqh Nkumpmanhl 
ші: : %/0 тийш pir? 

Uj u p kpp/njuparpkuh unik 

а) Znqh шу uppku' ghul,] / lupi fh dufphuy / qhul,] gmp b nah fup 
[пошу / qhu, ушрушрш fh qopugny / / фи, dunnlim p] fh hphkw ghul,] / / 
эшит рр fh [шрииүшд/пу qu, jupniph th ушри’ / ghul,] bunipupèanfih fh 
pupápugny Гаро 0 ipli qSunugu / Kung [nuduhi wih fu[:] 

b) [6 pliliu'] і hpnj / ШИП sprl] b jub шри h (sic) du/hniufE[.] h 
quiophlugl,] IL duunf/nqug, і du pu ququ/Bug, h unun EggupgL] mp / 
wð yuhkugk qôun/uyli шу npnj dp / рро E: 

Шу li ppl/Jvounipp up puqo/npug БЕ [b] (sic}!, чау, dufuul hp, 

Upqup/n, ljnuimnuighufinup, in p/qunnur, ийїшшшш' [j] l рЁшүупиһ, Jan uni upf 

puq/urnpugti lh. шбшиЁр / роиш [,] unik: / шпур шу [n/u hi 

wäll? 

[...] uGpulhqph m ges [...] wfifüfilh E Kal mpmpmél 


2. 


Fragment d'amulette manuscrite 
n? inventaire : 120 


Uäaähh / ші бора [,] pglwuruwnuhu dn nh. ] IL hufi/qgpunkwfi 
duninju һшиЁщ|, / un fkq qn slaif ufiáudp dufup/ku [:] ] Fw] |Ейшщ pupäon 
kukn! qui Dupin upupuqp/liglp[;] un publi шё pupk/juou 1611] [h] 
hnpånıpk[wl]g / gikg ipli, [:] 
b fkü huj g/kif, шрїаши[ п] шу/ф|[,] Gujuu al) мй upwups/hh[.] up 
ТИ pugon Ер/Лйш|ї, inluorn [g]ju juk Фо: 1/ Бр рир оч 
mpbunip, РОЈ / шшр ЧЕЧ һЬш пип b уш үнү apal, / upniki ikih, 
[]]Jumunonhb], ]/ рир рш ginjuh ш/о: 
(9-ши арро [Ерйшипр] Eplhpuuqon b ушр/ш шт, ] іб үшршщ[ Еш up / 
mdinpnahl, dhabnng clinphug l/o про дийш шу ўст IN офі] 
qh áh dugm b inpám phf.] pit dun ähn оре b fniG{,] / up сш 
Һај ро", / шррп 0: 
юир b / ЖЕП, hum upurinn cula [, ] шшр} uqqh їшр/ үш] шр up 
qphqnpl.] ща / up plu] Ep ЧЕЧ щшршщ / l очйшушЁ[: ] Upon pupp. 
і üliq / чршд[,] dmmnt чашу dn їш/н/рщйшд[„] шп түприїш& fu шё[,] / np k 
ор ш| hun шршр/шё: 


61 Au lieu de < Б9р ER 
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3. 


Deux fragments d'amulette manuscrite 
n? inventaire : 123 et 126 


Zununinni Joni LL Ерурр щшфш ий kg / hum оп ир hngh L] ши / 
lL mbuh piniph L] шршрһу brkommldug LL du pak lL ud Ы ngl.] LL nqn/ 
puku fn upupuóng LL [ва рші ури 

Zuirunnni hunn nde һи LL Кр upuqui fid fkq ufi/pudul h 1191] 
a fruuu Cru lu h kal 

UO wp шор ш] [.] / чщшүшашйи ‘Ep И үш] [,] b hu/(iqgunkufi 
dmdn [u] huukuj[.] min fliq qnsliif шшр pun/aliuj[: ] Ёш lil (rug 
pupóor kukn. quá шр upupuiqnk[gkp: ] 


4. 


Quatre fragments d’amulette manuscrite 
n° inventaire : 122, 124, 125, 128 


Unopf Ьа сш[ш]үшщ njuhujmlini pk[:] 

Фарр) їр пшрш) / quil] шри.) pupu/lhEL] 

{шш i [.] mushk L] unif h/ki [.] иштир] пшрш Кү LL ишү Кү, / 

пир. ш ш) l шї hplicinuljf l hplc/nulpiu]l wf np т he] inc pf b 

dn uni / gb up} п уппшш} lL am jan ушш} b / nhang Sunujhu ш) * pun [o pa / 

oqliulput д} l ujuhwuuh unik: 

Uju EG мба hpkemuulj ung шїЕ[:] 

Орак] uupuquüpk l ашр) / quypkl] quhàhki L] ширүш#[,] 

ўраш] dhul uk] [-«] 

Unopf paul іш Ib: 

ST ЧЕ 1ч ful upli qupphE, р сшшщүшщиа рш / jkakp Anda hl: ] nku 

ku / un fi ушр l ndhi Wkhuabkh, ipli dkp / Ju fu l uph фарр hplicinuljuuy/ 

kuk hupghh душа l ши 90% Eu / Гарт. Mat nd Ш шї аш» прш [щу] [г] 

Unopf uppnyt їори арбор] 

Fupli|voun pp uppnjfi Барор ghlunnphh l uppnjh uupquh / дорш{шр, 

l wj] uppng qhüncinp/ugf uppnljnujhnup, lu] þunpunnuh, һр/щЕр ш, 

nh wu дчорш{шр[|], |nn/punmpnuhuhf, Juppululf, l fuph{phulf] [...] 

Unopf пр hop wppuhunr l up / (icm(imgfi fuh ш) ЧЕрп) : 

Les textes a) et b) croisés : 

a) [b]. kun mppuhuni qnp/nhfi hun gumbul) l mupur і Ец pu puit] l wuk 
прш hun umbul / дш)р[.] һш)р МЈ uhu' {шуш l шһш' һар] nin Ẹ 
пујршр туш: ] lL muk mppu/huni gnp/nh hun ишш. npqhul МЈ 
mê mbugk пуршр [ир nqsuliEq] / jujiduid mn [.. 

b) Fupkvoun pp l du hh пр Gculugl fuh ш) Ginn l ufipuppun puipk]vo/ 

[u] [...] [ши] uqqh шри up hun mmh / L...] бсш) щш[ абрис] 
[...] 
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6. 


Cinq fragments d'amulette imprimée 
n? inventaire : 130, 131, 132, 133, 134 


biuunnplh Zopl.] gu. un[p 08] / g|ibuunm ph. qpuphu рар lı ро/ 
ufi LL BIO) unu ah fn juni dui[.] [h d sup þpnphpyagl,] ГА ИІ рш 
LL ИІ / qnpóng ip ku ghu. lL ng[np dku]: 
Uuikgon puphug' np [шїшршр[,] ір / pnrnip ghu " [шїн mbahh dd 
йш]. uj unu бпр [йй TU / сш pun ljud ug fng pupkuhpkg. l 
[nnp ш] : a E 
Шъ йш! шп bla gup/fujmph fn' qap þpnunugup ир kg / fugl.] 
l qopugn' дурри pi ши Бу qiliqu ГАП uhpk} qfkq Шиш) l unfili] [9ши fn[:] 
Maio шршршёпо' uyuhku fic һсш/ ш buch fn, ghngh l дўш рро pi / "b 
щшшрш шо ülliqug' "b jinpànikg {/ышд[,] l " шро whhpurug' k qui / 
Quuwulqhgq һи һ шр. ln [ар Еш]: 
шшш шір Par ш fn Mex (hah И! dp pi И! inni h^ і реБ, det і 
йиш” b тш ,] 4 * | qug "pr Gulu/uquph,] И! Giok] hi b ушай. qh DIR рр 
ишиш дш). l аара: 
15 pi, np puhuu чаба fn l үй quii шршршёи шүприйпїр һү] / fliq 
jubah ша и quiiàfi hii. ү. / hnqu', lL щшшршшаЁКш' qubuu hn/qu] l dumpdhn 
hin mimdhkut / їр punc рав. l nyap[iku |: 
"upánighs ún npkunga! qupáàny qhu / " ушп uni[npni plug pung И! pup] 
uni[npnip. l plalinkuy IN hnqh pi, / gunulun р op duha l qkph heq qb/hli(inj(' 
l qukp wpfujnpkwhh. qh / qn uiqujg И! übqug' l qnpôkghgq qu p/quipni p] fi. 
l пүпар[ йш]: 
Орр шіїшћљрћ' шрЕршдпу / * і upunk pi qupuuunru шщшс]уш/рп.рЕ'`] 
пщ щит. qh pniughg / qiliqu mbahh pun junug fub Ер ш/6 G pi 
ушојршрћки. l шпр[ ш]: 
Qupqhhs nnpdn plu щшрф/Бш' pià пиүүшшп шиши]. l pw/ph qnpôni 
l up dupdku l ш Кш fn / hunnpgn pp, qu] un fkq. l [nqnpiliu]: 
Fupkpup Sp baud pupung / ушбаб wpwugku qhu. fungpnipp / шаш цу 
ghngh pil. l ш от] / шйдт amb piq yupniph ujungfi. / npf Ба И! Gkpfny 
Крй. l парів: 
иуи Gpoduphun Bu шрдшйшп/рЕшу ghngh pi, пршртрр inl/uwili] qinju 
funug fng " Lu sun bb / mnplbh, l hufiqsfr puni pupkug / opkubu 
wppupng' роі yop ik/èh quip umnbuh fn. l ni[npdliu]: 
Tumnunnp uprup' jnpduni quiu / hunof hop, unk] qlilfigu pu L/ qibnbuyuf,] 
Oh imul kp И! nanamu b / pig Sunujhu pn, шу hp ku ghu "b / ушнаш 
к l 1911 mpu” / [йв qe pau fur kn путай upyupng / ПИЛИ 
шр funi pbr. адары]: 
Ui£ünqnpid mp nqnpikug шї һш/ишшшодЁупд И! fliq. pung l onwpug|,] / 
Suliophg l ulôwlophgl, ] бра HI ülink ng[. ] clinphkiu' l pchuikug ping 
l шш kug qpnqnipp, np wn hu / jufiguiug[fi]. l түшрап' qiu "b suplugfi / 
qap п Ju ht. qh uqnpiniphag / fmi шрдш о}. һ-п[цпрїЁш]: 
фшпшпрЕшү $r palung quiqu/sufiu 5unujhu | fn' l lumnupku' ИІ pu/p h 
qhéngpnrmèu pri. рир опт рр / uppnihinj mêmdlih l Въ абба. [ 
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lips h[.] l ир]Ё ОБ ти баар] l uppnjfi «f P9 / ЧЕрп) 

lnruwmunpshb. l uppng U,nm/fkjng' h Vupqupkhg ГА d upqu/ulinug! h 

шршрпишд' [Д ирд Zuy/puukunug' äqhuinpug' UYntumbungl, | [iihubèmbg] Jh 

шї upg fng kplifiuinpug, hi LL lpl/puinpug. LL fkq hunf LL kplpupu/qnphl 
whipuduhk j up kppopqu/ph. үш [илии jun [unl д[, ]/ Udik: 

Qrunugjhu uj "hun mn hi* oqliulqufi һ / щшһшщшһ' д} һ juni sup kung / 

uuhkugk li uquinkugL[;] U dk: 

fln әп} fliqL.] Umpbunil,] Ih clinphof[,] / mq (kr. phpliplug [y] шр pan 

fkq: / Ophülug ku qui " [шйш}ц[,] konkbkut E ann прш fn[,] Qu: 

Up Лшр[ишї їш)р M рше / Ju dn dkum npmg шудї LL "b duin / 

duhnr dknn al, ] Udiktü 

Fupkvou [Ер Ушур Ú Tw/nwzhu fn, *u ykinpnu [ir 

Zujp Шомта upupp st шір Еро l Кр} unknôon : Очу / ip l 

ujuhwuuuh fn dumun) Spd щил! ппи]ї* 

Ee Шаш Быр Pn/phumnuh шу Бра. Ёшр ооп Linn! Tunujhu 

"um шр? T 
ж шу np puun fu qiliqu (wcjouph)p®?. fiqn/piliu]: Qrunu уи шу: 
кү 
Culmb úk pfi Qu pau q hr np / puni qiliqu mojumphh[ :] рр їшр/ї LL 

Wee: mb. Oglmluh jp / `©шпш)|и uj *N kinpnuphi* 

Pphumnuh dbpkodahh E: Sp Us / шрдш |. шш u шошу dupun np ш/уоЁ l 

eer md hu un gun] u / qfn loiuupm ]o Up gkpkguiru yun. ДП qÜ'unuju 

fn, * ubin pnu fhb” 

U.qopf $ Ерт баш: 

Zmm ЧЕр[, Јар ШШЩ: kul,] up р/р шш fn. kaalt mpfwumphah 1 /Ёп[:] 

Шш] ше fn nu krnhkhbu l / Шр. qhug ЧЁр һшйшщшфпүц / шшр üliq 

wjuop. l pn ЧЕЧ qujup/u [iu ЧЕр, nu, l. dt prqnuif ЧЕрпу / щшрашщшйшид. 

LL dh тш qikq "dh / hnpåniph шур {р ku” qiliq ИТ ушр. / qh fn Е 

upfujnp[iü l qopni ph ГАГ hunf yurþnkuhu[,] unik: 

Up wð, up li hqop, up lL ufniuh[,] / np ]ruslqup ши ülip: KS) һ / ушулбвдшр: 

Бр l quing ku: / Пр їшї Бш lL punkgup їшї "b ира kplph L 

juphuwup " üb/nl| ng. hwipmpàmp {шпоЁ un hujp: / Пр {фр L hubqkp 

үшашЁ kuy uli: / bx ушуш дшр "b ршјор рш: / Пр Еур И hojon Чор fn 

LL lup : Nynpikuy LL щшћЕшу md su/pkug LL mumhum n pung И! тїш / 

dumujhu шу, "Zum up hhi” 

Unopf ушщ ішо ид l uhumpgag LL u/quiiquinpug LL duh pau un ff 

шоп, ГАГ ший fuggpnipliufi mmm mn pung / IL Jéphuu 5unujhu uj: 

a) (FU. dU. U^ ZÜ/qop. шщш ЁЁ &upunking[;] / hphhs Kaka, пр duh úkp hn 
(imphliqup И! hunj pun Jual óngn] ДП шпЕр dupdhk "b ир] ntuk: Гари 
ший ЧЕрп) mnha pkuh / шабдар] pipnüligup[] yupsupnkgup[.] / 
puskqup l punkgup[;] jupbup ИТ üli/nk| ng LL hudpupàup {шпоЁ i un / 
hujp[.] quppny ggopniph fn l kl "b / kan ombkt qqhbu mpkuh fa[,] wpl.] / 1/ 
LL dh шшр рЫ uuu qfn Annika fu LL DIR шшр [hik] pGmlnrph 
ушр / quufiwp[fi] шлш fr} fni uppn] hah / Ещ fliq йш li. mbun, 


ртр ИТ lof l "h шшшүшЁ yu/ppá[.] um qpuy "h Ín upupóu шршруш/ 


62 Le mot < шсршрћ > est remplacé par un signe signifiant le « monde >, cf. note 30. 
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Luh и] [fn:] Spl] nqnpiliu' ika. qh И! / pus fn щшрёЕ ni щшрёБдшѓ 
hum! / [ujuhk] ny] uuhbugk gikg ЕШ l juil pli/njp poliwidnjt[] unik: 
Q'unujhu / ш) *ulinpnu[ir* Oqfiuliufi LL щшһшщшЁ / kabahl. uni kh: 

b) Dun рери] hur mèh. npf p Фш/пшји fn du pangrhs pf. ЕЕ] [сш / 
5р0. qu Gt plan jp прёш ид]: / “шр pupbug du plu fi: / Ulm mm 
ш ЕшЕшї: : / Qunpuunkny gikg ш ишпш: / [qun bunn li dupidfiulpufi: 

b fkG E qrhniph МЈ mn). jk k/nkghu dkôu ophükghg чїч: 

9njg ЧЫ] Spl] dun dn plhuhu ful] / lgi pn phu fn шшр úkq: 

Nu qh ів БП qnpàf ful] Spl] l / jnjd [ар El þpnphnrpyf fn: 

ns ur yn ЗЕЕ 2) 96р, а h filu np pash h inni: ] 

Unopf up ljnju U'uppuid Uëuaihhh). unik: 

UoUohu UU Ofk. / pqupuquinufiu ЧЁ palung. / ИІ hubgpumbuh 

dunini[u] buukat, / un fliq qnslaif ufiáudp pugáku, : / Ёш} шд pupóor 

Бр. / quà dupiGn uupuqnkgkp. / un pull шё pupkjvou kp. L’? і фпрёашішд 

gikg ipli]. Q'unujhu / ш}, * ukan pnu [іе Oqhuhwh 18 unik: 

Unopf uppnjfi Snyuh line шрш/щиа}й: 

Ul th PUÓtbGUnE. Т Өзб шшщ а Pakshi] 

U,hupnahhi,) шїп. Dh) / Lmpmhuil. Tunpunl,) Шїоиш)[,] Ubu. 

Орр] Omliu(ini[,] 'UuyniAdu[.] ` Ukmala dug] Uninipun |] Qu/ 

рири] Uuquf nul, ш ү. l / ш Ur Uupqupkf: Oqfulu |р 

б$шпш)[ш uj: * N ban pau phi” 

Unopf Uppal Шаш пир / шро ошуро: 

Г PEU 2088360. ШГЛашип шер. km үш) uli upwup/s ph ü. Unipp 

[шиш пи pugor | pl/Gp. Sbuon 48 үшәйЁ боп: / lip pupkfrou 

mpkunip, ғур. / Su De һы бро h уш ии ШП. / Uppnit TUS mmm ohh, 

Pupl/puili qi njult ш: 

Unopf шп uppnj ii Tphgnph dinn аиша: 

fU MP 5U-P. "P PAUL 1/ hum un nn mu. [пиши uqqh duprhub, ] $n up 

+np/qnpll uku uuppkikuh. Ep üliq / apap pu] LL oqliulpufi: vion Р] / 

"b üliq qpuj. qgpniliug апи fn/ даш . "b Werer / hpku” Р 

LL раро unu gfinpgluj. / Sunuj]u ш) “uji mpnuhi ш 

Unopf au huquu fin pk: 

a) ZU.8f Up UfFGU.G 9PU[.] / при umpp upihluy qhul.] 2nq]un / up 
dufptuy qhu. Zuqh #} upp/pkw' qhu, шр ч Рр hp ku” ghu, / Unkh hi 
uppny qhu. . mp п/п Dh qnas qhu, Wach fh uyuhku” / ghu: 

b) fh] puph Qu [mp pL] ih / ikndhp ghu " TE l áh pugni qhu [:]1/"b 
(il fiqnipl ушр uyuhku ghul. 1/ ү? і duni dwhn hi lasku’ qhu, їБра un / ЁБ 
тр ghul,) pir hplicinulqu fn qui / ушрЁ uyuhku фӧшпшуи fn, 

Unopf upulhiupui(ini pl. : 

Sf Bul] FAR bU 09-LU/ljuh pi l "b åknu fn Ы qui / duii[.] gni дан 

godn mb МЈ) oq ku! / bla hah puqnip qhu ljmppis Eq И! / üliqu h d. mi Чри 

pumbrènumêu / ta LL idih pal kanip qhu jkpkumg fng / Ju ülqug is gh w 

tkg шщшы}/БЕдш)[: ] probel krhbwaanl. рлдсуЕшу / gubah pi qh Ты 

fkq. unu ugh fn A Бб wd Шш mbahh pun. l n5 фп) / hé шщи L fi pul) Ig "b 

IEN. SE ] mp, Lk/gny ghu pun nynpinipkuh fmi qh / mim kugkh 

шї ЕЁ Ба npf ушр akaf ЕП "b pug. pul] l np f [pang pkh / gubah pi 

linpniuuik, "mu үшра/д] „] ah qmE] wp] Mee ku a LL fliq / hunf 
junpubuuhul,) unik: 
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Unopf Zpkcnulpig Чшһщш Ё 

ФЕГРЕ UT-PULOS IBLET руу ш] рл] арау) 

p uliniE [, ] SusphlL. ] О, ] Uuquphf[ ] Оршы, ] Unp/dpkiL.] d 

арц, | Ufuk]. l uni hplic/mwljf ыша үш nt npf п / kchabnupk 

И! dn uni giq uph / np уппшш} Sun fu шу * ukinpnu [і / Очишцш: LL 
щшһшщшһ ЫЈ шїЕ[:] 

Uju EG шиш hplicinuljug : 

UU.CTUIPELE] UUPCULSUPPLE] / Фарр: qufiápEj: Ulgpuf: / Uh[u]uf: 

шш) ү: bak Ёш): / Фийд: шр ш): Пер: Su/shk,: пір шуи 

uliniufifu е uin / ns ülpàlifiudf dumujhu ш}: 

Unopf amaach k wushg quip: 

US 585% 8nf Ли: l pkpkp бшп áh ФЕ Б/у l щшш[п]шүш l hum 

hi da qlinnjl ]rusutiut[.] [орд mbkp kplnmwuumnh : | ukp/nypk£ L fkpnpkf 
спр шуро ng/linyun IN pupåpuàwjh шшш L/ ши] url, up[.] up 

Sn qopnipliulig[, ]/ Ih Еп И Баур hunof fn[.] [l] [рр [nl] уш 

Ju uhhh шушо. l uljfiu/huppt[.] тшш О) ann oamhhbhl. ушат О] 

übgniculjhá[.] lL шур uqq sup ш] / gjJumgunh  шушдш [,] [оу оу 

(sic). / qium fbl] $5uguih LL upuungun р. / napuguiph l їрәшо дш. 

q q 6 (= 365), / [giq] щщ guıng' gnp ud Ehgh / бшпш)[и uj 

* upkan pnu fii” Uoaka uh / д} LL щшһшщш[,] шїї 

Ngnpikuy p aL, ] npl, 19 Бу kd / kul.) иы guit pi, qh þpnnygk/guli 

nuļkpf pi : 

Lnm тапар [,] npl] шушо ping, qh üp' / kpp£f GGskghg р duh : 

Unopf sup Guquph l ушр ТЕЕ / чар mp mä wuhkugk unik : 

a) RRIKÉNNKS Z[U. o UBL. ] / рші, ] Zune, ] Zudulkq. пр kf / ищшишипрЁ 
ujf.] qn шщде hi upuupufiáliqniglf quii ушр mx һ ушр / Скр l ушр 
|inphni nal, шщ L/ lui jompa рре IDDIEN Фшпшуи / шу 

b) ушр аро] ушр шу? [Eppu] h sup И! / sup (sic) ne " pupl 
puh. pup / pak "b [ушр] Ғарб. fupfi "b ufi y Junul / бшщ [mp] шїї 
ушр usf l sup р l ушр / (kom l ушр þpnphnrpylf,] LL sup qéupu/putt 
[quj] wunnunh IN hu mp run fu y [pangku] Фш/һш и шу #Mhmpnuhki 
oqliulput LL щш/һшщш Кр unik: 

Unopf ши fiufuupuiphnpg pug: 

UBLUUNRELL] (sic) Чо Луи баа ЫЈ пр kf puuuwumunpf / ujL.] ml 

Gubuuquphnpqulhg [вра / bummjhu шу [...] l puqunm/pp шшр # чишу И! 

шщ [р l " / pupp || шшш l cuhunnp шшр f / шїшу шшїр hop і арр 

l hn/qunjfi uppnj. шудї LL ўст l junh/nbuuhu ушпа д. unik: 

IL цор ушр Guquph l sup | k 41: 

Skr ШО UUSFUUETT, ]/ a hop п, ] yn [ku] ujuhuu/uyuh l oam uh 

jntumgkjngu ЫІ: 1/[Фриш' ] ngnpünipludp[n] fn шаши [fn] l щшщ/һЕш' 

ufihnpà И! yup [.] h шїшш)рш# / mpnqujpl ЕрЬЕһ LuGkplhnyp у pchudaihl 
щшһЕш' "b sup шуд l h / sup Б] И! up#|.] h Gkut|,] И! Gipiqu/VEE] 

И! pub зщрк И! үш шЕ[,] И! wunnb/puguk l juni uunnn hu. р qu Jh 

И! hupuikug Japan, "h ушррш& dunn, / "b ушр бад LL И! Чшрушищш/ 

(img[.] ушуш LL d mmhophkumal. И! / ungling LL И! бЕщЕшд l шї pn hud 


Dans ЕБҮрїТ 1986, р. 358, ce passage correspond à < sup uit, ушр uljfi ». 


28. 


29. 


30. 


а) [ufu]fi sl] uqnpó 
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vmpmal uyuhku l hp ku qôunuju / ш) Жшлпппирї* oqlulqu Enhgh l wmd 

huu 10, ] udkfi: 

18! bh FU. E IVOUfIT/pp шир pqunpugfi Буш) [h. ] / Ukabkhbuadh, ] Uubuukhf, ] 

Uphupn[,] / Чашаш ш huüinup[;] $тиршаш[],] Udapa/nu] LL Enfnubutig (sic) l 

mung unipp / [uqinpugf LL mêmukp һи йш] / pupkjvoun pph uyuhku LL 

ip ku” / qõunuju ш) Wie ge geht oglimluh / knhgh hud ушр upuhlugl[;] unik : 

Uu mkon! 4] npl] h шуру ушрЁ[,] / jumbk шр unl {рш ghu: 

10, ] / yoqik] bla шукш] WI up] [рур / [д ani pu S 

Sup орар $u/nujpu fn{,] kan! qapyh шүшщойп) fn. ГІШ mpu un hu 

ghemh pupnipk: 

Les textes a) et t b) croisés : 

a) Fupkpouncpp l һ / / шуро up бешш fh 
puph|vou[mgfi] fh qu uqqp шри, Ju up [ушу fh lL mumgulh up һсш/. 
ijupuqu[] up бсш бр. щшм Ерші ир / бсш}. Еріш 0 up бсш. 
hur pj) / up бсш.) {шб up ты үтүрш} up ГА ipcwp : шр Еш) 
ир бсш. ] ш pulp] (sic) / up бсш. Чшршпш[] ир бсш. ] 
чшбйишршщ[ у] / ир бсш: pu) kpn [pln] шіп р / fh ЖП 
up uhh up бсш / [t]nn[qu]] up cubh: qlimnupqli up / cubh. 
оѓ [05 ушер]... voir plus bas, la première colonne. 

b) bi Eun U,ppuhuni / апр hun gumbul l mu pun "b gkakjhu ppt] / l muk 
Umbul при gphwjph[.] 2ш)р hal. шш / шуш l uhu* hnip, п k ngu 
nqowulkql:] l / muk up pu hui дпр hun Оһ. прш hal. / шё 
тиш Е пу|ошр [ир пуәшЕд[: ] ушубдшії шашу qunipfi hun Lunikp про 
hun gklnuij [:] / uhu' Еріш. hpbcunul| infi mn lun ш: / їшіррЕр l 
uuk[.] mppuhuni[,] mppuhuni[,] ih újvkp / qåknli fn "b au аш ушу] 
l п): дшш) mb/ukuj И! бшпп): ушур ушбу Jun] пш] / jujidd 
unlw| про hun nipuunr [...1/ ор р gul ses] 

Le texte continue sur deux colonnes : 

up üp/cmüh. b) [...] luulp[.] mp Ephl/gun. "p аури 


шр ЧЕрп) L / uGpuppun 


шщшрш 0 J up сш}. Wupáp/pul[G] up 
сш. èdh/dnuh up бсш}. / шуршќшршу 
пр / бсш р. пш[ ба ]hurin / пр бсш]. 
qupn/up up (icwlip. Vun пр 
бсш]. / Чашашпийпи} / up [icwfip. 
тшщш/йш пр [сш]. / рш Lhnnning / 
up бсш. You /u (шп шоу uh / пр 
бсш. huuf/cnr l hun) пр / [icm fp. 
hugnifi/liug "E [icm]. / hpucunjun up 
Geet, пр "b dl juni ui/ 
up der [Аир d бсш ` om sing 
пр ip/cwüp. щат j untpp cubh. 
uh [tuj] voir la suite en bas. 


wju/áhh[.] l пуш wp/puhú linh 
шуа) / qh mp kplkgun [:] fi ишпш} 
Баби а/о 11 mqup 7А Ві jnjd 
niqu/[ont pp 16[:] l uu/hul] èkpugkun / 
ui] kof Amghkoa Jh һшй ш Juu/ 
"mun pb '| fu: / Fupk|vounipp / 
Gubug knp h hopfi / kpn mppuhu/i nu 
wah kng l / {рш gêmnumuju / 1“ 
“uli mpnuhu oq/Gulqju Еро ph / 
upuliuruuft шїї sw/pkL,] unipudmèni 4 / 
aqua pra kun upu/hlugl dhas. "b / [ар 
ФЕртррі / шиш b " hufinlp/Aknuifi 
ШАШ H mpnfuim phabh / щшр Бу [,] / 


[ш | 


Le texte a) continue sur une colonne. 


a) [їр untpp сш}. puuni (sic) unipp (ip/cwfip. Gpuwuph (sic) unipp 
бсш: t bi / uj шї unipp (icm (imgfi npf [jIpiphu/Gm p шери ҺЕШ: 1 
ungh up l шр/дшйштпр unqopphif[£] ninpüliu fu mó / dumumujhu ш) [2] 

Oqfulpufi lh. / щшһшщшһ шд шї Фи, unik: 
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31. Unopf uppnjfi Фар) бшрБуш/дпуб Е шишоБшу " їп npmnibh ш): 

a) ПГ ЧГ UUS(Pof18 Dbibumbunt. “мү Үр honn / шишип. ш hehh 
aha bal. d np ng (sic) mlupuh mu шп fü LL ns pis. np / "b ёш 
ufpuunnikp kanube (sic) juqnp/inikg fn ihng hujhfi Ши, ] hu mèh Gi / DU 
эпі ушуш [,] paf umub [,] / [араш срш)Ё. kp iuh / 
duhugkuf[,] pdelih hupncuf. пешш jEpf. puinfp шщшүшип pf. / 
мір muh in|opm. pf. (ишни: gp hk/5n pf. {шойт þpuruph. ДАП / du fi. 
úkpdh unu on. am punnh / inu fi. ищшпр ш]әшїпүө[,] padah | / 
dn pfi. glm) скр. mmpmdph mme mb, ушш suphff. hu mèh h / 
jniuuhunnn рр: l punginpbugk (sic) / Акш fn шй ишш], ] рр шір: ] 

b) np / пу Шр |прпишЁ Бү чїшүинүһй haqhul,] / "п, lligniqufi]. pny [бй 
quiip[i. / suppli hii. puquui ninpinip[n.] pn gh / mm Шиш) ku Ерй}: 
ш шп һ jkpl/ph ш 0] "b шшр туу l JEqplu] / Suqug mejumphh: 
Орр шір һ / үш}, шї. (dm dr). ор шр И! pup/ànifiu. l fliq [pan] 
hop LL ћу uppn] / {ш (sic) hunf ушуш бы: ] ші: / Oqfrulpufi 
l qhu ш ид}: ] 

32. Unopf (in про Е шишдбщу: 

а) CUUUL РОЛ ЗГП pL. 1/ шр m$ шё hqop' quunfiugnghu qui/quisuftu : їшїп hp 
qpnrp un upuinlju/nE, u тог: jpg mulku ng, ] qu/dopuliuü шош hu: 
pupà jh GE] nqnp/duó' qufiplinkih &ulipniphu. ufi opupl/nkuy[,] 
hümpen npo] саршор. lippni/ppu: шиш [ш/[,] Oho ушпрп' gjum/pnnh 
һћыба ри: ртт Ёш |) Чері) А чїпү үп) dunfunih: lj Eu G] 
kan ah: / прати püpuqgünilul,] gpniliu'[,] 5ш/ шта! [р] 
йрй ушр gumin (и: / рори] ш 0р0] qéupunnqhé qhikg/ 
üimu[:] mkuwankm fn ulincunipy аша йд pn juplihu: uju puhan | ku 
fn / daknunipn anuwun шй]: de e ш’ / fn upliudpn quini ukÜng 
ukGkljhuf,] / I kpug п' qfn culi "b hkinu Ер dun/payhu: шїршоп' fn 
mon ES решш: à dufphugku | Срђ / gèmèlpuh ufilinninju: 
upihlugku fn / шоб р quanh] mbah 4nginju: шоши mpugku qfn 
clinphli| emis / du pr fin qu' Qugniugku cpouipul, ушр / qopay Ейш)йп): 
hupqkugku "b тр / pangkal {тшд quunt: 

b) Smp иш дип pkphpnrpk. їшһшһшіпуба / thp һб, И! ара qhckp pu. 
pupl/Jvounip һш)]д[п]шбор' царап) wê mèmè/ ih. l wú p plmpkjngl: ] шүү 
щшрп1/рЁЕш' А quium huh nbkuntkgu gguym/puh wugu |duumpgalt'] 
ufiquphn pli h чш иүїшїр. "b dun uh [ип Ед. klamm uh Чршүйїшйд. 
ufipgulpufi lpu/qng. тош шшщ glinphg. ешш. fn / in Inn шиши 
щшсшщш ищ: L/ upugk] {Екшш}. И! ipli uil duh/pu kg unik (шсш 
upplinip. hnql/finpnq qniuppni p. " fiq up à ufr gb [1 / 9ши Amih 
ung pulung, pnipluip / һшишипд. ЕГ ul боров реа / amun ng 
ufifiunhg[.] rabi kph/Buqniiwup [трд kpquigku [1] ЕРЛШ 
шпшЁБ|: qh que hnınpk шү ku / juni upupuóng junjmbuhu junhnb/ihgi: ] 
unik : Oqfiulpu(t li uyuhuuyuh / д] 5unujhu ш) *аапрпиріг unik: 

33. Unopf уруб qEnpquj gopunjmphh 

FU. GNU PUfIP р / оруй ЧЁ прш) gopmdunhk, | / ши qhéuinphé. l snphg 

qhé/[nlinpugl, puunuh{,] bubphf,] арр ДП рши [иш '[)]: Лйшиш)[,] 

Днп/ ш [j] l qpupgnu h» lr uppng unn j/ikulig. пиш, hun gkuwul klug, 

hi ушри, lug шїї ирд' риро р щшһЕш' рр" шаши / ш) 

* ukan pnu [іе oqliulput шд} hi щшһшщш[,] unik ш) ушрЁ щш [... ] 


34. 


35. 


36. 


37. 


38. 
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Unopf uppnjfi Uupquh дорш]шр | 

bf 9U' Lhu 90f U/purjuti (sic) ир} ишро і üliq / qppuyj. dunnny аш} ЧЁр 

їшршішд. шп пдпрішё fu mô. шуй / пр ophhku E l qppuë. fus puuqu/nuql 
upp uupqfu: 

Uhpni upfuju qàkq Шш lu]. / l dliSuqnjfi {шпоЁ щшит Ещ. / ЧЕ& Фори 

üliq шпшЁБшу. / d mt mummh upuhul| рш]. / fus puupunuqrfi up} uupqhu 

От 1р ТИЛИ ир бсш Щур. Г (ilpupliu] fn ujunn | kphg. 7 ЧЕЧ һшиш бу "b 

зор. / ша шһши upy uupqhu: 

bul qkpking mj muknhg. / npf "b luuquiíiu EG JEphuphg. / huh qnum И! ушр 
ушщ. / ЧЕ& gkpkhuh up uunpqhu: 

дор hunf[,] flpquj upuninpi la 1 up / Zna nh ушуш fiu[.] uil : Oqfru/lpu(t LL 

щшһшщшһ kabah бшпш)[ш / шу * ukan pnu [і unik : 

Uppnj Urknwpul [um Umpknuhi: 1/ Skpfi Ulp Qu фа: 

bh bLUUI, U.LSh ju qüug И! liii fiu ini pn/up LL upon : bı шш Up / áh 

шиш ugh "b uuhdufiug / шил ГА ki ku muruh р LL adipe / nqnpiliug 
fià[,] np] n ur niu/in upusup uquuhuph : Gi Gu! / n5 kin 

Т DUT "moi. 1} npp d y [пиш my n 

(iiu up ow] : Er du/unnigk} шсш иа} lin шша аа’ ГАТ NICE 

a pu Eu glm, qh шшш / Б dn : Lu ywmnwujvul h Eu Шао] nx 

nnft unufliguj[.] Ер пу un / nsJumpu lppniukuu тш fi аршу S 

Gr б’ їшїп akut Кр upquifilEn / liu bh шир[.] npl] oqüku' [ба : Quu/ 
шшш Eu (iiu! lL muk. пу E Е pup/of an fn} qhug Чш шд LL шрүш/ШЕ] 

eulig : Gr (iu! wuk[.] mm Ll апр, fqh Гі спб Шери цррб ИТ фершіїшо wfiljl;/ 
|"g И! uliqufin шй prpkuhg : Suyh/dui ujumnmujumbih kin bim ju lL wuk. Га] 

ypt qni] da Ба hurunnf fal) kabhiah fliq nu] аро: bu pdclkqur / mm ump 
Gp "b (ip duin: : Чш шш / д} dumnujhu шу uplinpnufir* unik: 

Оррпу айашршйи fum U'wplnup[:] / Еро Ukp Su Bu: 

th LASLÉUUUSL / бЕцБшд шсш или dinuk] "b (in [;] l junu guiqnjfi / 

fu qliw’ Eppuy ушу иуи И! рриш)/]иршу[,] dhhah рого qdnqninm pyuh шуаш рд 

br hpudupkuj "b OO EL "b [kumb lu] punopu : bi /}фррЬ Epl ЫЬ, Ep [ш 
hp iko / Anda HL. LL part шї р : bi шш dinum” hnqdulinsluu hp 
upk GL] / Ep hand ankd fig, li qsnppnpn / ywhn «рер om un Ёпиш ghw/ 

Чары GL] /qh Ep boit puki Bg, l qyuppngg / щшһин. qhekpnjf quy q 

и] "b dn пп, ] li аір quiig unl] шп (infof : піш’ ври Борб Г чїш)р 
| ЧЕршу Фп fi, hudupl/qufi pk шпшуоЁ pls ЦЧ], LL [q]uqu/quh pupåhh : 

Фаш бр ш Баб / мир qiw’ l радий: bi ба / шц Чати 

роо Едш. ИЛ / [inum lL wuk. Pau gu] EpurgupnifT.] ku / kill,) dh knhbaht "bh ' 

iun wn / баши, li munmpkgunr шщ: 1 unujhu ш 
hu (i [LL hn } pkg h qiti: / Oe щй]! à jl IE 
Ору Io kuannby [um лүш: ]/ Skp fi ЧЁр ju fu: 
bh Hl NK YUDUM Gund " fuqufí nU OBI IN nun amhtp qfinuu 
"b f сшршрий : бт. gupiub up piq / dupagmmkumh DO qh рер бв Ep / 
puh йт: br Ер "b dun prb ff шур / áh, чар mkp шуи nl. "b wn, L] Ь/ 
шшш kug И! аш} ks : bx u/uk[.] pruugn', gh ушу [dkp] b lı fn, d. lu] 
ҷорк, ] Ер Wnpn umhkt qiliq, qnit] qfkq ni kuf,] upy wy : : Umumnbg / 
"b бш’ qui wuk[.] щшщшйёбшо LL EH] / "b рїш : 9qlinfibug qiw’ qui / И! 
Чэр uir. hh И! бўш (Е, l hs пу / duu kug (iiu : bu ШЕ qui piu (u/] hf И! 

ш бап: [,] out bulu lL wukhh, E nulu шүп, 

p mikkkanch (i pin Ч/Б Ее, ohh: pub ju, /Ч 
pejombnipp l gopmp ишшпЁ mung upjóng[.] l kj mbkh : br Ерршур / hnsul| 
qiiid il p шїї mbnhu cmpo / gem mn mb : Oqfiulpufi LL Ч\шһш/щшЁ рр 
Sun y ru ш) * ukan pnu [і 
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39. 


40. 


41. 


42. 


43. 


44. 


Ору Ut иашршйи [um Өоһшйп1: / Skpf Up Qu фа: 

bh bus ^U. 96UI / * і lulu] qui hj kuging. mp / шрщр qempfi 90р. l ulig / kn 

puquinpuqfi úh, npn) / прш hung hmm "b [ш шайшути : ш рррі mm 

Ерб Ou Еш Е "b hpkwumuhk "b qu hq kuy, / EG un (nu, і mung pi qh It, 

hi pdeljbugk пру Gp, fufiqh ülipà Er / IN inui : Uuk gliu € Qu. Ері пу / 

бсш pls LL mpnilumu шиш Е' пу / human! ` Uuk giu paunpuqü[6 ] / 

wan Lo ууй. dkny hgk duu G / M: Uuk ge Qu, Epp, пру ahh fn/ lj Gir ш}! 

Е, l hurumnug mmh pulih / qnp uuug gli gul,) l qug : Ч\шш/щшЁ д} 

бшпш)[ш шу * ukan pnu fii” 

U.qopf huyu bug hung: 

a) UNINUNG PUUUAnm lh kuku Фрер nhumg / hum mmh!) [п] qnnujn [рр 
guniuj|, ] / 65р nuj сшщ: Uuk [giu] unrniünfi[. 1/ п] щіщё LL l шір, ] 
qhbs ku gm. / muk quil] ku ki hop qhrwug, l / du y Jn uni suphug l 
krung. ku u kal. np / unb jm p] ula И! iko krpupgbl,) m/èkii dh l nh 
lı рар. L/ lupnlilniph лшы И! ира dun uh l phphi nkndumhkd 
qsup quli/lm pb : Uuk unqnünfi[.] pupápugppl.] / np ku wbuwGkif.] l 
pupèpuqur Ёш / qi jun. LL uit p ш үш р {р Gp: Uuk ungminbl.] 
hnfpughp LL iinfpu/gui. fu Явор шаро). LL unqn/dnl шш: qlw’ LL 
ku " уш» їшїаш/ ШП. ] l duu dh " in Jonulpugfi ДАЧА / ku "b {Ерш) 
шүшїр du mmhnihl ] 

b) l bah /апшщрцшишүш, Шушари иш[иүотшщй. li шшр} quii uiquifrun (i. / 
LL [арра ljnin(inup шор. hu wku] Jh [шшш k ИП uni sup 
nhfG / l un ih ушр һїшшрїй. a pu kuj Ll. / ашо рро "b ónjlu 
ml: ] 

TOM qu qurul Sinik: 

408608 3010904, / dumujhu fn li шушо уб. nu hu/filiqup guru ufi 

ш ш ро l атр / (iiu qurul gikèh шї]. LE nh/umpkphl,) l kinnip (iium 

иш | ШЫ Ваһ ко. ууру ` LL ш Grau jh, kunip lingu] 

qurul pa/U wp pud шёшё&]! [.] l npujku rdchb/gkp qonip ша йиш. 
їшрүшрЁ п. [| kunip qurul} Кар} une pupk/juouni pp unghh, l nip 

qurul du/nujhu ш *uplun nu ir* ш 

Nu ш f шпур "b ава mb hinn L] Л nu musl шүш[ойтп) ji И! ааб mbl/ling 

hunn": 4. ущн ЕП шуЁ ЧЁр / un fliqL] mp mä ЧЁ. Чр nynpiku/ghu И! 

Jhpu |) ЧЁр 

ДЫ: wka Se aka. qh ы, турши [qm f]. lı ушсјршрћ |rp/juugk: 

"Anf inpindlu/9 h£. mu inpindini ppl àbp jatpuujun/ppih рор : ЧЇ jnpduni 

Siw/Ghgh] mpun ph E (niu [,] qh һшиЁш| k/ dui барш. up jnpduni ôpligh 

ge n's lu hel qtu phil] {а / [ulin pk. qh Shiu dupp 

jGuc[ruph) ps 

Unopf шүн l шур: 

UNI, HOI Hitt Upuh lc upli инш li up / Godhk] lumppt 

Ѕ ш hpliciulj[f] / рші fuh japu i khh kukn l w/np qàujfi ЕШ ош) pL] 

qliughli l м/р qui (sic) "b supnipli[.] pnülighü[] uhh l шщ Бо 


64 Dans le livre de Psaumes ce texte se présente ainsi : « Npuku usf 5unujhg b aknu 


mbpuhg ъд, npujku usf шшр b àknu mbllng [рп]... » 


65 Le mot < mojumph > est remplacé par un signe signifiant le « monde >, cf. note 57. 
66 Au lieu de < quj >. 


45. 


46. 
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qui | (i "b qu ht dan) / unm їшї шу l uul[.] pas hat шуц[:] ЕНИ 

шуи pas Lan dummhtf " Чор / [jnpnijujt[,] чш ош) чїй nunkf[,] / 

qu pli. ҺЕЈ] ginn ui sugfi [шшр / торат quf. mut dupli w hf. ] pn/ 

+ [чш ра] прш МЈ пр mmh np akp ш тп]ш [ 160] ши ns 

dkpèakhunif ИІ / Sun li ш) *uplinpnu ir julmb hop ДП npgnj l hnqunjfi 

uppnjl.] v шудї hi dhen l junhnbuhu jun [unl д[,] шї: ] 

Ur opf qu | шйшп l uid pup: 

a) 808% FUSUL / КШ l DU hplcinlf. l п ш / pubuhf, (ER 
Һр шр ЧЁр ju fu / li wall шр Бррщ, щити Бап / hpkowulh fi 
l uukfi[.] Ерршїї[,] wp[,] à їшш/ И "b um íi Sunujhh fn. футб fi / ршрпу 
pubunif. qqun шүприїпүрЁ [| Чибшпр. hpudujlug шр ЧЕП ju fu / l 
uul[.] qüugkf l ku oglmluh рор / Ар [iin [...] 

b) jnpduni Р unu] qpninpug l pqrnpug l / pill pug. шп и quii 
upan) цр. / 

с) fuf qlinıch ulimc. fui qcufupfi fun/gp. fu quini pulpa ful qom p[tr] 
þpn/Guph. fuh qupkqulf щшуёшп. fut / фир ИІ (pn dh, hunof LL 
щшитоЁ Lë hu nli Sun y ru ш) * ukin pnu fii” unik: 

UA dubi nuh э / Uju Һу пр ТЈ Е: / Zujpf l kypuypf np uwy 

wng: / huquinipluidp dubi hugh: /A' у ушр [руб щшшшһЕидЁ: / unnknupng 

puppi luinmpliugk: L°P [арй èdkpnph һшидЁ: / Zujp Буш ура. gikg 
jhckugk: [bi Jeu шишЁЕшдш np (im kal: / Unfwmpbabb dunufiqlugk: 
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a) 





Fig. 1 
Fragment d'amulette manuscrite, хуп“ siècle, MAF n° 121. 
a) Vue générale, b) médaillons avec Grégoire l'Illuminateur et le Christ enfant 
émergeant d'un calice, c) Sacrifice d' Abraham. 


FRAGMENTS D'AMULETTES MANUSCRITES CONSERVÉS AU MUSÉE 363 





Fig. 2 
Fragment d'amulette manuscrite, хуп°-хуш° siècle, MAF n? 120. 
a) Vue générale, b) médaillons avec la Vierge à l'enfant et Saint Etienne, 
с) Sacrifice d'Abraham. 
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Fig. 3 
Deux fragments d'amulette manuscrite, хуш“ siècle, MAF n° 123 et 126. 
a) Catholicos Nerses Snorhali, b) Vierge à l'enfant. 
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Fig.4 
Quatre fragments d'amulette manuscrite, ХУШ siècle, МАЕ п° 122, 124, 125, 128. 
a) L'Archange Gabriel emporte l’âme d'un mort, b) Saint Mercure tue Julien l’ Apostat, 
c) Le Christ (?) chasse un démon, d) Sacrifice d'Abraham. 
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Fig. 5 


Fragment d’amulette manuscrite, хуп°-хуш° 


siècle (?), МАЕ n° 127. 


Catholicos Nersës Snorhali. 


m 
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a) 





Fig. 6 
Fragment d'amulette imprimée, 1724, MAF n? 133. 
a) Vue générale du premier fragment, b) Le Christ et les douze apótres en médaillons, 
c) Agneau de Dieu, d) Église du Saint-Sépulcre. 
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Fig. 7 


Fragments d'amulette imprimée, 1724, МАЕ n° 132 et 130. 
a) Vue générale du troisième fragment, b) Vue générale du quatrième fragment, 
c) Séraphin, portant un labarum. 
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